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F8249110V

Installation & Operating Instructions for the
Parrot Uncle Owner's Installation, Manual

WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER

Safety Information

1. To reduce the risk of electric shock, the electricity has been
turned off at the circuit breaker or fuse box before begin.

2. All wiring must be in accordance with the National Electrical
Code NASI/NFPA70-1999 and local electrical codes.
Electrical installation should be performed by a qualified
licensed electrician.

3. The outlet box and support structure must be securely
maounted and capable of reliably supparting 351h.(15.9kg).
Use only UL listed outlet boxes marked “Acceptable for Fan
Support of 35lbs {15.9kg) or less.”

4. The fan must be mounted with a minimum of 7 ft. (2.1m)
clearance from the trailing edge of the blades to the floor.

5. Do not operate the reversing switch while the fan blades are
in motion. You must tum the fan off and stop the blades
before you reverse the blade direction.

6. Do not place ohjects in the path of the blades.

7. To avoid personal injury or damage to the fan and other
items, please be careful when working around or cleaning
the fan.

. Electrical diagrams are for reference only. Light kits that are
not packed with the fan must be UL-listed and marked
suitable for use with the model fan you are instaliing.
Switches must be UL General Use Switches.

Refer to the instructions packaged with the light kits and
switches for proper assembly.

9. After making electrical connections, spliced conductors
should be turned upward and pushed carefully up into the
outlet box. The wires should be spread apart with the
grounded conductor and the equipment-grounding conductor
on one side of the outlet box. and the ungrounded conductor
on the other side of the outlet box.

10. All setscrews must be checked and retightened where
necessary before installation.

WARNING: TO reduce the risk of personal injury,
do not bend the blade brackets (also referred to as
flanges) during assembly or after installation. Do not
insert objects in the path of the blades.

WARNING: Remove the rubber motor stops on
the bottom of the fan before installing the blades
or testing the motor.

WARNING: To reduce the risk or fire or electric
shock, do not use this fan with any solid-state
speed confrol device.

WARNING: To avoid possible electric shock,
turn the electricity off at the main fuse box before
wiring. If you feel you do not have enough electrical
wiring knowledge or expenence, contact a licensed
electrician.

WARNING: Flectrical diagrams are for reference
only Optional use of any hight kit shall be UL -listed
and marked suitable for use with this fan.

> BB BB P

WARNING: To reduce the risk of fire, electric
shock, or personal injury, mount to outlet box
marked”Acceptable for fan support of 35lbs.
(15.9 kg) or less "and use the screws provided
with the outlet box.

TECHNICAL INFORMATICN

SKU Nominal Voltage

Nominal output{(motor)

light

F8249110V

120Vac 35W

18W
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Parrot Uncle
WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER

Plastic wire nut (4PCS) Mounting screws (Z2PCS) Decorative Nut (24PCS)

Screws (2PCS) e Washer (2PCS)
. T Blade screw (25PCS)

Tx2

sz : __Mounting bracet

Q Hanging Pin  4.5"hall/downrod assembly

p = & m _ “R" Looking Pin
REMOTE CONTROL (1PC) [|MBMAM M Xo

Canopy

_Canopy cover

Coupling cover

Blade (8PCS) NANY a::enn:&;r

_Switch housing

Led light kit

Pls check whether above accessories are completed or not?Yes,and install.
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WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER

Securely attach the hanger bracket to the outlet box
using the screws and washers provided in the
hardware bag.

Loosen the two coupling screws preassembled in the
coupling , but do not remove them. Remove the
locking pin and hanging pin from the downrod

assembly. Retain for later use.

Place downrod assembly through canopy, canopy
cover and coupling cover. Route the motor lead wires

through the downrod assembly.

Canopy
Canopy cover

Coupling cover




F8249110V

Installation & Operating Instructions for the
Parrot Uncle Parrot Uncle Owner's Installation, Manual

WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER

Slide downrod into the coupling on top of the motor.
Install the hanging pin by aligning the holes in the
coupling with holes in the downrod. Secure hanging
pin with locking pin. Securely tighten the two
previously loosed set screws.

Coupling screw

Cut off excess lead wire approximately 6 to 9 inches
above top of the downrod. Strip insulation off 1/2
inch from the end of each lead wire.

CAUTION: All set screws must be checked and
retightened where necessary before installastion.

Carefully lift the fan and seat the downrod/hanger
ball assembly onto the mounting bracket that was
just attached to the outlet box. Be sure the groove
in the ball is lined up with tab on the mounting
bracket.

DANGER: Failure to seat tab in groove could cause
damage to electrical wires and possible shock or fire
hazard
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WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER

QOutlet box

WHITE (AC IN N)
I rackaciny

T T
BLUE (FOR LIGHT L)

BLUE (FOR LIGHT iﬁL WHITE (FOR LIGHT N)
WHITE (FOR LIGHT %L YELLOW (TO MOTOR)
YELLOW (TO MOTOR U) [lﬁ} GRAY (TO MOTOR)
GRAY (TO MOTOR V) RED (TO MOTOR)

RED (TO MOTOR M) %

Receiver

=

Install remote control remote control <ONLY >

Preparing for mounting

Slide the receiver into the open Loosen the screws without fully removing it.
end of the mounting bracket with Assemble canopy by rotating key slot in canopy
the flat side of the receiver aver screws in mounting bracket, taking care

@cing the ceiling. nat to pinch the wires. Tighten the screws. /,

LIGHT MUST BE KEPT AT THE ON POSITION
FAN MUST BE KEPT AT THE HIGH SPEED
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WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER

Securely attach and tighten the canopy cover over the
screws in the mounting bracket utilizing the key slot
twist-lock feature.

Note: Adjust the canopy screws as necessary until
the canopy and canopy cover are sung.

Make sure the blade is fully seated against the
flywheel. Place screw nuts over the blade with holes
aligned and assemble blade to flywheel using blade

screws provided, Fully tighten the screws that attach
the blades to the motor assembly flywheel.
Repeat the same steps for the remaining blades.

Remove one of the three screws in the support bracket
at the bottom of the motor assembly and retain the
screw for later and slightly loosen the remaining two
SCrews.

Assemble the switch housing to the support bracket
using the two key slots. Replace the previously
removed screw and securely tighten all three screws.
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WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER

Remove one of the three screws in the switch housing.
Retain the screw for later and slightly loosen the
remaining two screws.

Connect the 2 single pin connectors from the light kit
to the 2 single pin connectors from motor assembly.
(BLACK TO BLUE, WHITE TO WHITE). Assemble the
light kit to the switch housing by using the two key
slots in the light kit.

Replace the previously removed screw and securely
tighten all three screws

Secure the shade to the switch housing assembly by
twisting in a clockwise direction.
Twist the shade gradually until it snaps onto the

switch housing assembly.
Do not over-tighten.

Whole structure
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WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT EREAKER

Light neutrabwire g—tt0ite | Black wirey power supply livewire

Light live-wire — m—DlLe White witey ,
: ell o 1 Power supply neutrabwire
To Motor wire Een Green

To Motor wire  m—2ray
To Motor wire |L

a Ground wire

H3AI1393d

Black wing
POWER PARAMETER LIST

Voltage Fanimax) | Lamp (max.)
1200 38w 18wy

Antenna wire

Adopt RF wireless digit emission technigue, biunigque controlled |, coincident code rate is less than one
millionth. (Emitter and receiver must be sent back to factory for maintenance if damaged.)

Receiver can be controlled by any angles of the emitter in prescriptive space, unrestricted by direction,
With the memory function, the controller can save the statust light and direction ) while the supply
power OFF and resume to the original after reload the power supply.

FUNCTION INSTRUCTION OF EMITTER

(I LED indicated light (Z ONJOFF the fan
(@ Turn up the speed of the fan (& Turn down the speed of the fan
(B) Direction of the fan (8 Ehort press: ONJOFF the light
(reverse switch) Lang press: Adjust the brightness
of the light
{71 Timing control of the fan 3 CR2032 battery X 1pcs

a.& WARNING: Ghernical Burn Hazard. Keep hatteries away fram children.

k) This product contains a lithium button/coin cell battery. If a new or used lithium button/coin cell
battery is swallowed or enters the body, it can cause severe internal bums and can lead to death in
as litlle as 2 hours. Always completely secure the battery cormpartment. If the battery compartment
does not close securely, stop using the product, rermowe the batteries, and keep it away from children.

If you think hatteries might hawve been swallowed or placed inside any part of the body, seek
irrmedi ate medical attention.
(& ©) The cells shall be disposed of properly, including keeping thern away from children; and
i) Even used cells rmay cause injury
KINDLY REMINDERS:

1. If the emitter can not control the fan, learning code matching mode is used between emitter and receiver

Turn “ON" the supply power within 30 seconds and press the emitter's ™ 38§ button for 5 seconds, it can load

normally after hearing a long sound "hee”, which means learning successfully and it can warks normally
(PS: Learning mode is not accepted after turn “ON” the supply power for 30 seconds)

. When the emitter cannot control the receiver, please check the battery switch touching normally or not, correction of the positive
and negative, full or empty of the power

 When the emitter cannot control the receiver, please check is there any existence of similar remote controlled products nearby,
then check whether they works, because remote controlled product with the same frequency will disturb each other

. Lowwoltage of battery will affect the sensitivity of the emitter and the signal reception accordingly the indicated light will flash
out its warning when the battery get low voltage), must replace if the battery is getting low voltage.

. Please take out the battery from the emitter when leaving unused forlong time.

. The maximum load of lighting see the above"POWER PARAMETER LIST
PS: please connect the ground wire correctly, otherwise it may cause the light micro-light or flash

. When installing the fan, the fan ceiling cover don't press the antenna (or other wire), it is easy to breakdown the wire and
short-cicuited.
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WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER

SIZE OF PRODUCT
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WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER

TROUBLESHOOTING GUIDE

1.FAN / REMOTE IS NOT WORKING

Ensure the remote is within the 20 foot range of the receiver

To reset the remote control: 1) Turn off power to fan using the wall switch or circuit breaker.

2) Remove batteries from remote. 3) Wait 10 seconds. 4) Replace bhatteries and turn power on
Check batteries to insure they are good and oriented correctly

Check to make sure the frequency switches (DIP Switches) from the remote to the receiver are
set to the same frequency

Check the main and branch circuit fuses or breakers

If using a Variable Speed Wall Switch,ensure it is specifically designed for use with a ceiling fan.

Check the line wire connections to the fan and the switch wire connections in the switch housing per the instructions
If fan still does not work, please contact Customer Service Support@Parrot Uncle.com

2. THE FAN IS NOISY

Make sure all motor housing screws are tight

Make sure the screws that attach fan blade to motor are tight

Make sure the wire nut connectors are not rattling against each other or the interior wall of the switch housing

Allow 24-hour break in period. Most noises associated with the new fan may disappear during this time

if using a ceiling light kit, make sure the glassware is secured tightly

Make sure there is a short distance/gap from the ceiling to the top of the canopy. The canopy should not touch the ceiling!

Make sure your ceiling box is secure and that the rubber insulating pads are used between the mounting bracket and outlet box

3.THE FAN WOBBLES

Verify all blades and blade bracket screws are secure {most fan wobble problems are caused by loose parts). Once fan is properly
installed,run the ceiling fan for 10 minutes to let the fan self-adjust.
If wobble occurs after running the fan for 10 minutes, verify blade level using the following process:
a) select a point on the ceiling above the tip of one of the blades. Then select the fan blade and measure from the center
of the selected blade to point on the ceiling. Rotate the fan until the next blade is positioned and repeat the
measurement using the same paint from the ceiling for every blade. Measurements should be within 1/8 inch.
b} If all deviation are less than 1/8 inch and the fan continues to wobble, please contact Customer Service Support@ Parrot Uncle.
com to order a complimentary Blade Balancing Kit
-If all deviation are less than 1/8 inch and the fan continues to wobble, please contact Customer service Support@Parrot Uncle.
com o order a complimentary Blade Balancing Kit.

4. LIGHT KIT DOES NOT WORK

1) Check to see that the wire connections in the switch housing are connected.
2) Check for faulty light.

3) If light kit will still not operate, contact a qualified electrician for assistance.
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WARNING: SHUT POWER OFF AT FUSE OR CIRCUIT BREAKER
AFTER INSTALLATION
Wobble

The fan blades have been adjusted in the factory to minimize any wobble

Note: ceiling fans tend to move during operation due to the fact that they are mounted on a rubber
grommet. If the fan was mounted rigidly to the ceiling, It would cause excess vibration. Movement of
A few centimeters is quite acceptable and does not suggest any problem to reduce the fan

Wobble: Please check that all screws which secured the mounting bracket and downrod are secure.

Balancing a wobbling ceiling fan:

1. Check that all blade and blade arm screws are secure.

2. Most fan wobbling problems are caused when blade levels are unequal. Check this level by electing a point on
the ceiling above the tip of one of the blades. Measure this distance. Rotate the fan until the next blade is

positioned for measurement. Repeat for each blade. The distance deviation should be equal within 1/8"(0.32cm).

Touching /

Ceiling

3. If the blade wobble is still noticeable, Interchanging two adjacent (side by

side) blades can redistribute the weight and possibly result in smoother

operation.

Warning: To reduce the risk of personal injury, Do not bend the blade

arm while installing, Balancing the blades, or cleaning the fan. Do not

insert foreign objects between rotating fan blades.

Noise
When it is quiet (especially at night) you may hear occasional small noises. This is normal.

Please allow a 24-hour “breaking-in” period, Most noises associated with a new fan disappear during the time.

Care and cleaning

1.Periodic cleaning of your ceiling fan is the only maintenance required. Use a soft brush or lint free cloth to
avoid scratching the paint finish. Please make sure to turn off electricity power before you clean your fan

2.Do not use water when cleaning your ceiling fan. It could damage the motor or the blades and create the
possibility of an electrical shock.

3.Motor has permanently lubricated ball bearing. No need to oil.

Note: Make sure the power is off at the electrical panel box before you attempt any cleaning or repairs.
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Instrucciones de instalacion y funcionamiento del
Propietario Instalacion de Parrotuncle, manue

ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

Informacién de seguridad

1. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, la
electricidad se ha desconectado en el disyuntor o
caja de fusibles antes de empezar.

ADVERTENCIA: Para reduclr el rlasgo de leslones,
no doble los soportes de las cuchillas (también conocides
como bridas) durante el montaje o después de la i
nstalaclén y no Introduzea objetos en la trayectorla de las
cuchillgs.

2. Todo el cableado debe cumplir con el Cédigo
Eléctrico Nacional NASI/NFPA 70-1999 y los codigos
eléctricos locales. La instalacién eléctrica debe ser
realizada por un electricista cualificado y autorizado.

ADVERTENCIA: Retire los topas de goma del motor
situados en |a parte inferior del ventilador antes de
instalar las aspas o probar el motor.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesge de incendio
o descarga eléctrica, no utilice este ventilador con un
dispositivo de control de velocidad de estado sélido.

3.La caja de salida y la estructura de soporte deben estar
montadas de forma segura y ser capaces de soportar
de forma fiable 35Ib.(15,9kg).Utilice sélo cajas de
salida listadas UL marcadas "Aceptable para soporte
de ventilador de 35lbs(15,9kg)o menos".

ADVERTENCIA: Para svitar el riesgo de descarga
eléctrica, desconecte |a allmentaclon en la cala de
fusibles principal antes de realizar el cableado. Si
considera que no tienae suficientes conocimientos o
experlencla en cableado eléctrico, pébngase en contacto
% g e con un electricista autorizado.
. El ventilador debe montarse con un espacio minimo

de 7 pies (2.1m) entre el borde de salida de las aspas

y el suelo.

ADVERTENCIA: Los esquemas eléctricos son
orientativos. El uso opcional de cualquier kit de
iluminacién debe estar hemologado por UL y marcado
como adecuado para su uso con este ventllador.

5. No accione el interruptor de marcha atras mientras las
aspas del ventilador estén en movimiento. Debe
apagar el ventilador y detener las aspas antes de , : r
g I . - unidad an una caja de toma de corrienta marcada como
invertir la direccion de las aspas. "Aceptable para un ventliador que pese 35 |bs {15.9 kg)

% i z z a menos" y utilice los tornillos suministrados con la caja
6. No coloque ningun objeto en la trayectoria de las G
aspas.

ADVERTENCIA:Para reduclr el Hesgo de Incendlo,
descarga eléctrica o lesiones personales, instale la

>1B BB PP

7. Para evitar lesiones o dafios al ventilador y a otros
objetos, tenga cuidado cuando trabaje alrededor del
ventilador o lo limpie.

8.Los diagramas de cableado son meramente crientativos Los kits de iluminacién que no se suministran con el
ventilador deben estar homologados por UL y marcados como adecuados para el modelo de ventilador que
esta instalando. Los interruptores deben ser interruptores de uso general UL Consulte las instrucciones
empacquetadas con los kits de iluminacién y los interruptores para un correcto montaje,

9.Después de hacer las conexiones eléctricas, los conductores empalmados deben girarse hacia arriba y empujarse
con cuidado en la caja de salida.Los cables deben extenderse con el conductor de tierra y el conductor de tierra
del equipo en un lado de |a caja de salida.

10.Todos los tornillos de fijacion deben ser revisados y apretados si es necesario antes de la instalacion.

INFORMACION TECNICA

SKU Tensién nominal Potencia nominal {motor) lluminacién
F8249110V 120Vac 35w 18W
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ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

" Tuerca de alambre de tornillos de montaje (2pzas)
plastico (4pzas)

Tornillos (2pzas) . Arandela (2pzas)
©
Tx2
Wx 2

_ Soporte de montaje

Conjunto de bola/varilla
_ de descenso de 4.5"

Alfiler de gancho

- T RARA WE____, Pasador de bloqueo “R"
MANDO A DISTANCIA (1pza) ||[AAMAR X9

Toldo

_Tapa del tejadillo

Cubierta de acoplamiento

Conjunto
ventilador-motor

i
€<

Cuchillas (8pzas)

_Carcasa del interruptor

Kit de luz LED

)

_ Pantalla de ldmpara

-

Compruebe si los accesorios anteriores estan completos o no? Si, e instalelos.
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ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

Fije firmemente el soporte de suspensién a la caja
de salida utilizando los tornillos y arandelas
suministrados en la bolsa de accesorios.

Afloje los dos tomillos de acoplamiento premontados
en el acoplamiento , pero no los retire. Retire el
pasador de bloqueo y el pasador colgante del
conjunte de la varilla de bajada. Consérvelos para su
uso posterior.

Coloque el conjunto de la varilla de bajada a través
del tejadillo, la cubierta del tejadillo y la cubierta del
acoplamiento. Pase los cables del motor a través del
conjunto de la varilla de bajada.

Tapa del tejadillo

Cubierta de acoplamiento
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Instrucciones de instalacion y funcionamiento del
Parrot Uncle Propietario Instalacion de Parrotuncle, manue

ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

Deslice la varilla de bajada en el acoplamiento de
la parte superior del motor. Instale el pasador de
suspension alineando los orificios del acoplamiento
con los orificios de la varilla de bajada. Fije el
pasador de suspension con el pasador de bloqueo.
Apriete firmemente los dos tomillos de fijacién
previamente aflojados.

Tornillo de acoplamiento

Corte el cable sobrante aproximadamente de 6a 9
pulgadas por encima de la parte superior de la varilla.
Pele el aislamiento 1/2 pulgada del extremo de cada c
able conductor.

De 6 a9 pulg.

PRECAUCION: Compruebe todos los tornillos de
fijacién y vuelva a apretarlos cuando sea necesario
antes de la instalacion.

Levante con cuidado el ventilador y coloque el

conjunto de la varilla descendente / bola de suspension
en el soporte de montaje que se acaba de conectara la
caja de salida. Aseglrese de que la ranura de la bola
esté alineada con una lengiieta en el soporte de montaje.

PELIGRO: Si no asienta la lengiieta en la ranura, podria
dafiar los cables eléctricos y provocar una descarga
eléctrica o un incendio.
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ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

NEGRO (L)
BLANCO (N)

BLANCO (AC EN N)
| B necrO (ACENL)

P e

AZUL (PARA LUZ)
AZUL (PARA LUZ) BLANCO (FARA MOTOR N)
BLANCO (PARA MOTGR) % AMARILLO (A MOTOR

? GRIS (A MOTOR) Récepteur
%ROJO (AMOTOR)

AMARILLO (A MOTOR U)
GRIS (AMOTOR V)
ROJO (A MOTOR M}

Instale el mando a distancla Mando a distancia <Solo>

Praparacién para la instalacién

. Afloje los tornillos sin sacarlo del todo.
Deslice el receptor en el extremo

abierto del soporte de montaje con
la parte plana del receptor hacia el

Monte la capota girando la ranura de la llave
de la capota sobre los tornillos del soporte

de montaje, teniendo cuidado de no pellizcar
los cables. Apriete los tornillos. /

el techo.,

LA LUZ DEBE MANTENERSE EN LA POSICION DE ENCENDIDO
EL VENTILADOR DEBE MANTENERSE EN LA POSICION DE ARRIBA

0]
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ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

Coloque y apriete firmemente la cubierta de la capota
sobre los tomillos del soporte de montaje utilizando
la funcidon de bloqueo por giro de la ranura de la llave.

Nota: Ajuste los tomillos de la campana segun sea
necesario hasta que la campana y la cubierta de la
campana se cansen.

Aseglirese de que la pala estd completamente
asentada contra el volante. Cologue las tuercas sobre |
a pala con los agujeros alineados y ensamble la pala al
volante utilizando los tornillos de pala suministrados,
Apriete completamente los tornillos que sujetan las
palas al volante del conjunto motor. Repita los

mismos pasos para las cuchillas restantes.

Retire uno de los tres tornillos de la abrazadera de
soporte en la parte inferior del conjunto del motor y
conserve el tomillo para mas tarde y afloje ligeramente
los dos tornillos restantes.

Monte la carcasa del interruptor en el soporte
utilizando las dos ranuras de la llave. Vuelva a colocar
el tomillo retirado anteriormente y apriete firmemente |
os tres tornillos.
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ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

Retire uno de los tres tornillos de la carcasa del
interruptor. Conservelo para mas tarde y afloje
ligeramente los dos tornillos restantes.

Conecte los 2 conectores de un solo pin del kit de
luces a los 2 conectores de un solo pin del conjunto
del motor. (NEGRO CON AZUL,BLANCO CON
BLANCO)

Monte el kit de luces en la carcasa del interruptor
utilizando las dos ranuras de la llave del kit de luces.
Vuelva a colocar el tornillo retirado anteriormente y
apriete firmemente los tres tomillos.

Fije la pantalla a |la carcasa del interruptor girandola
en el sentido de las agujas del reloj. Gire la pantalla
gradualmente hasta que encaje en la carcasa del
interruptor.

No apriete demasiado.

Toda la estructura
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ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR
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ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

ESQUEMA DE CONEXION DEL RECEPTOR

Cable newtro de hz

BLANCES
Cable do comiants. AzuL | Cable active de la fuenie ds allmentackin

M:ﬂudllm'ﬂﬂmuo Cabls neutro de ks fusnte do allimontasién

Al cable delmoto _ Gpis Cabis de tiema
Al eable del moto ~ ROUD
P

lojdeasy

=]
Cabla de arisna
Tamia inraior i)

LISTA DE PARAMETROS DE POTENCIA 120V 35W

Adopta la t&cnica de emisidn de digitos inaldmbricos RF, controlada biunivocamente, la tasa de cddigos
coincidentes es inferior a una millonésima. (El emisor y el receptor deben enviarse a fabrica para su
mantenimiento si estan dafiados). El receptor puede ser controlado por cualquier &ngulo del emisoren
el espaclo prescriptivo, sin restriccién de direccién. Con la funcidn de memoria, el controlador puede
guardar el estado (luz y direccidn) mientras [a fuente de alimentacian esta apagada y reanudar al original
después de recargar la fuente de alimentacién.

msmucméu DE FUNCION DEL TRANSMISOR

@ Luz LED Indicada @ Encendldc/apagade del ventlladar

(3 Aumenta la valocidad del ventllador (@) Baja la valockded dal ventliado

{5 Direceisn del ventilader & Pulsacién corta: Encendlde/apagads de la luz
{Intarruptor de marcha atrda) Pulsacién larga: sjusta sl brillo de la luz

@ Control de temporizacién del ventllador (B 3V CR2082 baterla X 1pza

a) ADVERTENCGIA: Peligro de queamaduras quimlcas. Mantenga las pllas fuera del
algance de los nifos.
b)Este producto eontlens una plis ds botén/monada de llitlo. 8| una plla da litlo de
boténimoneda nuava © usada 8¢ Inglers o entra en &l cuerpo, pusde causar
quamaduras Internas graves y provocar la muarte sn tan s6lo 2 horas. Assgure
slampra complatamante sl compartimento de la plla. Sl 8l compartimento de las
plles ne clarre blen, deje da utllizer sl producto, retira |as pllas y menténgalo
ale]ade da los nifios.
- £)&l| cres qua las pllas han podida ser Ingeridas o Introducldas en cualgquler parts
* del cuerpo, sallclte atencién madica Inmediata.
d) Las pllas deban desscherse correctamanta, Incluso mantsnléndolas fuara del
alcanca da los nifios.
s)inciusso las pllap uaadea pusden causar lasiones

RECORDATORIOS AMABLES:

1.8i ol emisor no puede cortroler el ventiledor, se utiliza sl mede da spmendizeje ds cidige entre al smiser y ol mesptar. Enganda | fuents da
alimentacidn on A0 segundos v pulse ol botdn * ¢ ° del emizor durante § segundos, s puede cargar nommaimente despuds do escuchar un
sohide largo "bee”, 10 que significa que ol aprendizals sa ha rsallzado eon dxite y pusds fuhcionar namalmens.

{P8: El modo de sprendlzaje no e scopla despuds de encendesr "ON" |a alimentacién durante 30 segundos)

2. Cuando el emisor no puade controlar el receptor, por favor, comprusbe of Interruptor de Ia baterfa tocande nomalments o no, 13 comaceion
del positivo y nagabiva, llsna o vaclo de le anengla.

3. 8l el emisor no pusde controlar ol receptor, compruebe sl hay productos slmilares controlados a distancla en las proximidades v sl
funelonan, ya gue ks productes controlades a distancla ¢on [a mizsma frecuancia e parturbardn mutuamesite,
4, Un voltale bajo da |a plle. afectard a la sanslbilided dal emisor v a le recapeldn de la sefial {la vz Indicadora parpadeard cuando la plla tenga
un voltaje bajo}, debe sustitulr la plla sl thene un voltaje bajo.

5. Por favor, snque la bateris dal smisor cusndo sa dejs sin user dursnte mucho femps.
8. La carga méxima de lluminackin eo Indica on ka "LISTA DE PARAMETROS DE ALIMENTACION™,

PE: por faver, cohects al cable de terra cormectamesnts, de lo contrario pusds causar B Iz micro-light o flash
7. Al Imstadar el ventllador, la cublerta del tacho del ventilador no presiona la entana (u ofro cabla), es ficll mmper &l cable y cortocirculta,
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Instrucciones de instalacion y funcionamiento del
Parrot Uncle Propietario Instalacion de Parrotuncle, manue

ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

TAMANO DEL PRODUCTO




F8249110V

Instrucciones de instalacion y funcionamiento del
Parrot Uncle Propietario Instalacion de Parrotuncle, manue

ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

GUIA DE SOLUCION DE PROBLEMAS

1.VENTILADOR / EL MANDO A DISTANCIA NO FUNCIONA

AsegUrese de que el mando a distancia estd dentro del alcance de 20 pies del receptor.

Para reiniciar el mando a distancia: 1) Desconecte la alimentacién del ventilador mediante el interruptor de pared o el disyuntor.
2)Retire las pilas del mando a distancia. 3) Espere 10 segundos. 4} Vuelva a colocar las pilas y encienda el ventilador.
Compruebe que las pilas estdn en buen estado y correctamente orientadas.

Compruebe que los interruptores de frecuencia (interruptores DIP) del mando a distancia al receptor estan en la misma
frecuencia

Compruebe los fusibles o disyuntores del circuito principal y de los circuitos derivados.

Si utiliza un interruptor de pared de velocidad variable, asegtirese de que esta disefiado especificamente para su Uso con un
ventilador de techo.

Compruebe las conexiones de los cables al ventilador y las conexiones de los cables del interruptor en la carcasa del interruptor
siguiendo las instrucciones,

Si el ventilador sigue sin funcionar, péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente Support@Parrot Uncle.com

2.EL VENTILADOR HACE RUIDO

Asegurese de que todos los tornillos de la carcasa del motor estdn apretados.

Asegurese de que los tornillos que sujetan las aspas del ventilador al motor estén apretados.

Asegurese de que los conectores de las tuercas de los cables no chocan entre si ni con la pared interior de la carcasa del interruptor.
Permita un periodo de rodaje de 24 horas. La mayoria de los ruidos asociados con el nuevo ventilador pueden desaparecer durante
este tiempo.

si utiliza un kit de iluminacion de techo, aseglrese de que la cristaleria esta bien sujeta

Asegiirese de que hay una corta distancia/espacio entre el techo y la parte superior de la campana. La cubierta no debe tocar el techo.
Asegiirese de que la caja del techo esté bien sujeta y de que se utilicen las almohadillas aislantes de goma entre el soporte de
montaje y la caja de salida,

3.EL VENTILADOR SE TAMBALEA

Verifique que todas las aspas y los tornillos del soporte de las aspas estén bien sujetos {la mayoria de los problemas de bamboleo
del ventilador son causados por piezas sueltas).Una vez que el ventilador esté instalado correctamente, haga funcionar el ventilador
de techo durante 10 minutos para que el ventilador se autoajuste.

Si el ventilador se tambalea después de 10 minutos de funcionamiento, verifique el nivel de las aspas mediante el siguiente proceso:
a) seleccione un punto en el techo por encima de la punta de una de las aspas. A continuacion, seleccione el aspa del ventiladory
mida desde el centro del aspa seleccionada hasta el punto en el techo. Gire el ventilador hasta colocar el siguiente aspa y repita la
medicién utilizando el mismo punto del techo para cada aspa. Las mediciones deben estar dentro de 1/8 de pulgada.b) 5i todas las
desviaciones son inferiores a 1/8 de pulgada y el ventilador sigue oscilando, péngase en contacto con el servicio de

atencién al cliente Support@parrot Uncle.com para solicitar un kit de equilibrado de palas gratuito.

Si todas las desviaciones son inferiores a 1/8 de pulgada y el ventilador sigue tambaledndose, péngase en contacto con el servicio
de atencién al cliente Support@Parrot Uncle.com para solicitar un kit de equilibrado de palas gratuito.

4.LALUZ NO FUNCIONA

Compruebe que las conexiones de los cables en |a carcasa del interruptor estan conectadas.
Compruebe si la luz esta defectuosa.
Si el kit de luz sigue sin funcionar, péngase en contacto con un electricista cualificado para obtener ayuda.
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Instrucciones de instalacion y funcionamiento del
Parrot Uncle Propietario Instalacion de Parrotuncle, manue

ADVERTENCIA: DESCONECTE LA ALIMENTACION EN EL FUSIBLE O DISYUNTOR

AFTER INSTALLATION

Wobble
The fan blades have been adjusted in the factory to minimize any wobble

Nota: los ventiladores de techo tienden a moverse durante su funcionamiento debido a

gue estan montados sobre un ojal de goma. Si el ventilador estuviera montado rigidamente
en el techo, causaria un exceso de vibracion. Un movimiento de unos pocos centimetros

es bastante aceptable y no sugiere ningun problema para reducir el bamboleo del ventilador:
Compruebe que todos los tornillos que fijan el soporte de montaje y la varilla de bajada
estan bien apretados.

Equilibrar un ventilador de techo que se tambalea:
1. Compruebe que todos los tornillos de las aspas y del brazo de las aspas estén bien sujetos.
2. La mayoria de los problemas de bamboleo del ventilador se deben a que el nivel de las
aspas es desigual. Compruebe este nivel eligiendo un punto en el techo por encima de la punta
de una de las aspas. Mida esta distancia. Gire el ventilador

hasta que el siguiente aspa esté posicionada para la medicion. E Touching /
_J

Repita el procedimiento para cada aspa. La desviacién de la Ceiling
distancia debe ser igual dentro de 1/8"(0,32cm).

3. Si el bamboleo de las aspas sigue siendo perceptible, el
intercambio de dos aspas adyacentes (una al ladoe de la otra)
puede redistribuir el peso y posiblemente resultar en un
funcionamiento mas suave.

o

-

Advertencia : Para reducir el riesgo de lesiones personales, no doble el brazo de las aspas
mientras instala, equilibra las aspas o limpia el ventilador. No introduzca objetos extrafios
entre las aspas giratorias del ventilador.

Ruido

Cuando todo esta tranquilo (sobre todo por la noche), es posible que oiga pequefios

ruidos ocasionales. Esto es normal.

La mayoria de los ruidos asociados a un ventilador nuevo desaparecen durante ese tiempo.

Cuidado y limpieza

1. La limpieza periédica de su ventilador de techo es el Gnico mantenimiento necesario.
Utilice un cepillo suave o un pafio que no suelte pelusa para evitar rayar el acabado de la
pintura. Aseglrese de desconectar la corriente eléctrica antes de limpiar el ventilador.

2. No utilice agua para limpiar el ventilador de techo. Podria dafiar el motor o las aspas y
crear la posibilidad de una descarga eléctrica.

3. El motor tiene rodamientos de bolas lubricados permanentemente. No necesita aceite.
Nota: Aseglrese de que la corriente esta desconectada en la caja del cuadro eléctrico
antes de intentar cualquier limpieza o reparacién.
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Instructions d'installation et d'utilisation pour le

Installation du propriétaire de Parrotuncle, manue

VERTISSEMENT : COUPER L'ALIMENTATION AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR

Informations sur la Sécurité

1. Pour réduire le risque de choc électrique, I'électricité
a été coupée au niveau du disjoncteur ou de la boite a
fusibles avant de commencer.

2. Tout le cablage doit &tre conforme au Code national
de I'électricité NASI/NFPA 70-1999 et aux codes
électriques locaux. Linstallation électrique doit &tre
effectuée par un électricien qualifié et agréé.

3. La boite de sortie et la structure de support
doivent &tre solidement montées et capables
de supporter de maniére fiable 351b.(15,9kg).
Utilisez uniquement des boites de sortie
homologuées UL portant la mention "Acceptable
for Fan Support of 35lbs(15,9kg)or less.”

4. Le ventilateur doit étre monté avec un dégagement

minimum de 7 pieds (2,1m) entre le bord de fuite
des pales et le sol.

5. N'actionnez pas le commutateur d'inversion lorsque
les pales du ventilateur sont en mouvement. Vous
devez éteindre le ventilateur et arréter les pales
avant d'inverser le sens des pales.

6. Ne placez pas d'objets dans la trajectoire des pales.

AVERTISSEMENT : pour réduire les risques de
blessures, ne pliez pas les supports de pales
(épalement appelés brides) pandant assemblage
ou aprés 'Installation et n'insérez pas d'objets
dans la trajectoire des pales.

AVERTISSEMENT : Retirez les butées en caoutchouc
du moteur situées au bas du ventilateur avant
d'Installer les pales ou de tester le moteur.

AVERTISSEMENT : Pour rédulre les risques d'incendie
ou d'dlectrocution, n'ulilissz pas ce ventilateur avec un
dispositif de contrdle de vitesse & semi-conducteurs.

AVERTISSEMENT : Pour dviter tout risque de choc
élactrique, coupez ['dlectricitd au niveau de la bolte &
fusibles princlpale avant da procéder au cablage. S|
vous pensez ne pas avoir suffisamment de
connaissances ou d'expérience an matiére de cAblage
électrigue,contactez un électriclen agréé.

AVERTISSEMENT : Les schémas électriquss ne sont
donnés qu'a titre Indlcatlf. L'utllisation facultative de
tout kit d'éclairage deit &tre répertorié UL et marqué
comma convenant & l'utilisation de ce ventilateur.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie,
d'électrocution ou de blessures corporelles, installez
I'apparell sur une boTte de sortle portant la mention

" Acceptable pour un ventilateur supportant 35 Ibs

{15,9 kg) ou moins " et utilisez las vis fournies avac

la boTte de sortle.

> B B PP P

7. Pour éviter toute blessure ou tout dommage au ventilateur et & d'autres articles, veuillez étre prudent |
orsque vous travaillez autour du ventilateur ou lorsque vous le nettoyez.

8. Les schémas électriques ne sont donnés qu'a titre indicatif Les kits d'éclairage qui ne sant pas emballés avec
le ventilateur doivent étre répertoriés UL et marqués comme convenant au modéle de ventilateur que vous
installez. Les interrupteurs doivent étre des interrupteurs a usage général UL. Reportez-vous aux instructions
emballées avec les kits d'éclairage et les interrupteurs pour un assemblage correct.

9, Aprés avoir effectué les connexions électriques, les conducteurs épissés doivent é&tre tournés vers
le haut et poussés avec précaution dans la boite de sortie.Les fils doivent &tre écartés avec le conducteur
mis a la terre et le conducteur de mise a la terre de I'équipement d'un c6té de la boite de sortie,

10. Toutes les vis de pression doivent étre vérifiées et resserrées si nécessaire avant l'installation.

INFORMATION TECHNIQUE

SKU Tension nominale

Puissance nominale (moteur)

Lumigre

F8249110V 120Vac

35w 18W
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Instructions d'installation et d'utilisation pour le
Installation du propriétaire de Parrotuncle, manue

VERTISSEMENT : COUPER L'ALIMENTATION AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR

" Ecrou pour fil en Vis de montage (2PCS) ®IY  Ecrou décoratif (24PCS)
plastique (4PCS)

Vis (2PCS) Rondelle (2PCS) .
A Vis a lame (25PCS)

Tx2

Wx 2 < Support de montage

Q Ensemble bille/tige
% descendante 4,5"

= R ARAA _ “R"Goupille de verrouillage
TELECOMMANDE (1 PC) AAAAA X9

Canopée

Couverture de la canopée

Couvercle d'accouplement

Assemblage

Lame (8PCS) \ ventilateur-moteur

Boitier de I'interrupteur

_ Kit de lumiére LED

_ Abat-jour

Veuillez vérifier si les accessoires ci-dessus sont terminés ou non? Qui, et installez-les.
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Instructions d'installation et d'utilisation pour le
Parrot Uncle Installation du propriétaire de Parrotuncle, manue

VERTISSEMENT : COUPER L'ALIMENTATION AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR

Fixez solidement le support de suspension a la boite
de sortie a l'aide des vis et des rondelles fournies dans
le sac de matériel.

Desserrez les deux vis d'accouplement prémontées
dans ['accouplement, mais ne les retirez pas. mais ne
les retirez pas. Retirez la la goupille de verrouillage et
la goupille de suspension de I'ensemble de la tige
descendante. Les conserver pour une utilisation
ultérieure.

Placez I'assemblage de la tige descendante A travers
le toit, le couvercle du toit et le couvercle de
l'accouplement. Acheminer les fils conducteurs du
moteur & travers la tige de descente.

Canopée

Couverture de la canopée

Couvercle d'accouplement
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Instructions d'installation et d'utilisation pour le
Parrot Uncle Installation du propriétaire de Parrotuncle, manue

VERTISSEMENT : COUPER L'ALIMENTATION AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR

Glissez la tige descendante dans l'accouplement
situé sur le dessus du moteur. Installez la goupille de
suspension en alignant les trous de I'accouplement
sur ceux de la tige descendante. Fixer la goupille

de suspension a |'aide de la goupille de verrouillage.
Serrez fermement les deux vis de réglage
précédemment desserrées.

Vis d'accouplement

Coupez 'excédent de fil conducteur & environ
6 a 9 pouces au-dessus du haut de la tige de
descente. Dénudez l'isolant a4 1/2 pouce de
I'extrémité de chaque fil conducteur.

ATTENTION : Toutes les vis de réglage doivent
éire vérifiées et resserrées si nécessaire
avant l'installation.

Soulevez délicatement le ventilateur et placez
l'ensemble tige de descente/boule de suspension
sur le support de montage qui vient d'atre fixé a
la boTte de sortie. Veillez & ce que la rainure de

la boule soit alignée avec la languette du support

de montage.

DANGER : Si la languette n'est pas insérée dans
la rainure, les fils électriques risquent d'étre
endommagés, ce qui peut entratner un risque
d'électrocution ou d'incendie.




Parrot Uncle

F8249110V

Instructions d'installation et d'utilisation pour le
Installation du propriétaire de Parrotuncle, manue

VERTISSEMENT : COUPER L'ALIMENTATION AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR

Boite de sortie

BLANC (AC EN N)
| B NOIR(ACENL)

O T
BLUE (POUR LUMIERE L)

BLUE (POUR LUMIERE) BLANC (POUR LUMIERE N)
BLANC (POUR LUMIERE) JAUNE (AU MOTEUR)
JAUNE (AU MOTEUR U) ?ER'S (AU MOTEUR)

GRIS (AU MOTEUR V) OUGE (AU MOTEUR)
ROUGE (AU MOTEUR M)

Installer la télécommande télécommande <Seulement>
Préparation du montage

CANOPEE

LY
LY

e
<

Desserrez les vis sans les enlever complétement.

Glisser le récepteur dans I'extrémité

ouverte du support de montage, le Assembler l'auvent en faisant tourner la fente de

coté plat du récepteur étant orlenté la clé dans l'auvent sur les vis du support de

versle plafond, montage, en veillant & ne pas pincer les fils,

\ Serrez les vis. /

LA LUMIERE DOIT ETRE MAINTENUE EN POSITION ALLUMEE
LE VENTILATEUR DOIT ETRE MAINTENU EN POSITION HAUTE
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Instructions d'installation et d'utilisation pour le
Installation du propriétaire de Parrotuncle, manue

VERTISSEMENT : COUPER L'ALIMENTATION AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR

Fixez et semez solidement le couvercle de 'auvent sur
les vis du support de montage & l'aide du dispositif de
verrouillage a fente de la clé.

Remarque : Ajustez les vis de l'auvent si nécessaire
jusqu'a ce que l'auvent et le couvercle de l'auvent
soient bien fixés.

Assurez-vous que la lame est bien calée contre le
volant. Placez les écrous sur la lame en alignant
les trous et assemblez la lame au volant & I'aide
des vis de lame fournies, serrez complétement les
vis qui fixent les lames au volant du moteur.
Répétez les mémes étapes pour les autres lames.

Retirez I'une des trois vis du support situé au bas
de I'ensemble moteur, conservez-la pour plus tard
ot dessermrez légérement les deux vis restantes.
Assemblez le bottier de l'interrupteur au support en
utilisant les deux fentes de la clé. Remettre en place
la vis précédemment ratirée et serrer fermement les
trois vis.
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Instructions d'installation et d'utilisation pour le
Parrot Uncle Installation du propriétaire de Parrotuncle, manue

VERTISSEMENT : COUPER L'ALIMENTATION AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR

Retirez I'une des trois vis du boitier de l'interrupteur.
Conservez la vis pour plus tard et desserrez

légérement les deux autres vis.

Connectez les 2 connecteurs a une broche du kit
d'éclairage aux 2 connecteurs a une broche de
l'assemblage du moteur. (NOIR A BLEU, BLANC A BLANC)

Assembiler le kit d'éclairage au bottier de l'interrupteur
en utilisant les deux fentes du kit d'éclairage.
Replacez la vis précédemment enlevée st serrez
fermement les trols vis.

Fixez I'abat-jour au boitier de linterrupteur en le
tournant dans le sens des aiguilles d'une montre.
Tournez 'abat-jour progressivement jusqu'a ce
qu'il s'enclenche sur le bottier de l'interrupteur.
Ne pas trop serrer.

Structure compléte
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VERTISSEMENT : COUPER L'ALIMENTATION AU FUSIBLE QU AU DISJONCTEUR

SCHEMA DE CABLAGE DU RECEPTEUR

Fllllulh'lﬁlurliﬂ'lnum |]|]|]|]

Fll phesa de lumiers g |
Vars le fil du motelr JAUNE | Pl blane g 7| gous torion de nautrs
Vars ke fil du mauur GRIS Vet o Fll do torms

Vors lo il du motelr Ur ROUGE |

LFllnolr . g sous tanslon do phase

I=I
=

>

dnajdespy

\"'q-.____,../
|/_.F“ nolr . Fi dantanne
Ternlon

LISTE DES PARAMETRES DE PUISSANCE 120V

Adopte |a technigue d'émission de chiffres sans fil RF, contrdlée par biunique, le taux de code coincident
est inférieur a un millioniéme. millionidme. {L'émetteur et le récepteur doivent &tre renvoyés a l'usine
pour maintenance s'ils sont endommagés). Le récepteur peut &tre contrdlé par n‘importe quel angle

de I'émetteur dans un espace normalisé, sans restriction de direction. Grace a |a fonction de mémoire,

le contréleur peut enregistrer I'état (lumidre et direction) lorsque l'alimentation est éteinte et revenir

a I'état d'origine aprés avoir rechargé l'alimentation.

INST RUGTIONDE FONCTION DE L'EMETTEUR

{1} voyant luminewx LED {2 Marcha/Amat du ventilataur
@ Augmentez la vitesse du ventilateur {@ Paissez Ia vitesse du ventilateur
@ Diraction du ventliateur {Interuptaur ® Appul court : Allumeriéteindre la lumidrg
ds marche arriére) Appul long : Régler Ia luminoshs de la lumlare
(@ Conirdle da I3 temporisation du vantlisteur B Pile 3V CR2032 X 1pcs

AaJAVERTISSEMENT : Risgue de brdlure chimiqus. Tanlir les plles hors de portde des
onfanta.
B)}Cwe produit contient une pils bouton/pile bouton au lithium. 8i une pile boutonfesllule
da monnale au lithium, neuve ou usagédao, est avalda ou péndire danae le corpa, alle
pout provogquer de graves brdlures intarnes at sntraTnar la mort an seulement 2 heuras.
Farmez toujoura complatement o compartiment & plles. 5l le compartimant & pllas ne
farme pas corractement, arrbtez d'utiliser le produit, retirsz las piles ot tenaz-ls hore
_ dla portde des enfants. 81 vous pansez que dos pllos ont 4td avaléaa ou placdes &
¥ |'intérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.
¢)Les pllan dolvant §tre éliminder de maniére approprigée, ¥ compris hore de portéa
dus enfants.

DES RAPPELS BIENVEILLANTS : diMéme lop pllas uaagdes pauvent provoquar des blesaures

1. 1.5l I'émetteur ne paut pas contrder le ventliateur, le mode de comespondance des codes d'spprentissage est utlilaéd entre I'dmeltteur
ot la réeaptaur.
Mottez |'allmentation sous tension dans les 30 secondan ot appuyoz sur le bauton "3¢" de I'émettour pendant § secondes,
Il paut s charger nommalemant aprés avolr entendu un long son "bea”, ca qul signifle que 'apprentizsage a rdusal et quil peut
fonctionner narmalsment. (P - Le mods d'apprentlssags nest pas sceopbd aprds svolr mis Fapparall sous tanslon pendant 30 secondss).
2. Sl I'émetteur ne peut pas contriler le récepteur, vérflez que Mntermupteur de la batiere touche normalement ou non, qua le positif et le
riigatil sont comects, que la batierds est plalne ou vidae.
3. Lorsque I'émetteur ne pout pas contrller le niceptour, wirfloz a7l existe des produlie télécommandda simllaires & proximité, Vidflez ensulte
g'lls fanctionnent, car les produlis tslécommandés ayant la mame fnéquence se perturbent muiuellement
4. La faible tension de In battais affects n sanibilibh de Pématisur st o rdeaplion du signsl en conséquencea (e voyant luminaux sligrots Ioesque |
a bhatterle ast falble). Il faut remplacer la plle sl alla a3t fakble.
5. Vaulllaz retirer |a plle de 'démaiteur sl vous ne I'utllssz pas psndant une longua pérods.
8. Lacharge meximala de Méclalrage est Indiquée dans |a "LISTE DES PARAMETRES DE PUISSANCE" ol-dossus.
PE : veulliaz connecher comeciemant ts fil da terme, sinon la lumlére rsque de s'Steindre ou de clignotar.
T. Lors de finsmllation du ventilsbsar, e eouverels du plafond du veat@staur ne doit pas sppuyer sur Fantsnne (ou autre &), il et fecils de brisse

la il &t de provoguer un court-clroult.
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GUIDE DE DEPANNAGE

1.VENTILATEUR / LA TELECOMMANDE NE FONCTIONNE PAS

Assurez-vous que la télécommande se trouve dans le rayon d'action de 20 pieds du récepteur.

Pour réinitialiser la télécommande : 1) Coupez l'alimentation du ventilateur a l'aide de l'interrupteur mural ou du disjoncteur. 2) R

etirer les piles de la télécommande. 3) Attendez 10 secondes. 4) Remettez les piles en place et mettez I'appareil sous tension,

Vérifiez gue les piles sont en bon état et correctement orientées.

Vérifiez que les commutateurs de fréquence (commutateurs DIP} de la télécommande et du récepteur sont réglés sur la méme f

réguence.

Vérifiez les fusibles ou les disjoncteurs du circuit principal et des circuits de dérivation.

Si vous utilisez un interrupteur mural & vitesse variable, assurez-vous qu'il est spécifiquement congu pour étre utilisé avec un

ventilateur de plafond.

Vérifiez les connexions des fils de ligne au ventilateur et les connexions des fils de l'interrupteur dans le boitier de l'interrupteur
conformément aux instructions.

Si le ventilateur ne fonctionne toujours pas, veuillez contacter le service clientéle Support@Parrot Uncle.com.

2.LE VENTILATEUR EST BRUYANT

Vérifier que toutes les vis du boitier du moteur sont bien serrées.

Assurez-vous que les vis qui fixent las pales du ventilateur au moteur sont bien serrées.

Assurez-vous que les connecteurs des écrous a fils ne s entrechoquent pas ou ne heurtent pas la paroi intérieure du boftier

de l'interrupteur.

Prévoyez une période de rodage de 24 heures. La plupart des bruits associés au nouveau ventilateur peuvent disparaitre pendant
cette période.

En cas d'utilisation d'un kit de plafonnier, s'assurer que la verrerie est bien fixée.

Veillez 4 ce qu'il y ait une courte distance entre le plafond et le haut de I'auvent. Lauvent ne doit pas toucher le plafond !
Assurez-vous que votre boite de plafond est bien fixée et que les tampons isolants en caoutchouc sont utilisés entre le support de
montage et la boite de sortie.

3.LE VENTILATEUR OSCILLE

Vérifiez que toutes les pales et les vis de fixation des pales sont bien fixées {la plupart des problémes d'oscillation du ventilateur s
ont dus 2 des pigces desserrées). Une fois le ventilateur correctement installé, faites fonctionner le ventilateur de plafond pendant
10 minutes pour qu'il s'ajuste de lui-méme.

Si le ventilateur oscille encore aprés 10 minutes de fonctionnement, vérifiez le niveau des pales en procédant comme suit :

a) choisissez un point au plafond au-dessus de 'extrémité de I'une des pales. Sélectionnez ensuite la pale du ventilateur et mesurez
a partir du centre de la pale sélectionnée jusqu'au point du plafond. Faites tourner le ventilateur jusqu'a ce que la pale suivante soit
positionnée et répétez la mesure en utilisant le méme point du plafond pour chaque pale. Les mesures doivent se situer a 1/8 de
pouce prés.b) Si tous les écarts sont inférieurs a 1/8 de pouce et que le ventilateur continue 2 osciller, veuillez contacter le service
clientéle Support@ParrotUncle.com pour commander un kit d'équilibrage des pales gratuit.

Si tous les écarts sont inférieurs a 1/8 de pouce et que le ventilateur continue a osdiller, veuillez contacter le service clientéle
Support@ParrotUncle.com pour commander un kit gratuit d'équilibrage des pales.

4. LA LUMIERE NE FONCTIONNE PAS

1)Vérifier que les connexions des fils dans le boftier de l'interrupteur sont branchées.
2) Vérifier si I'éclairage est défectueux.
3) Si le kit d'éclairage ne fonctionne toujours pas, contactez un électricien qualifié pour obtenir de l'aide.




F8249110V

Instructions d'installation et d'utilisation pour le
Parrot Uncle Installation du propriétaire de Parrotuncle, manue

VERTISSEMENT : COUPER L'ALIMENTATION AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR

APRES L'INSTALLATION
Oscillation

Les pales du ventilateur ont été réglées en usine pour minimiser les oscillations.

Remarque : les ventilateurs de plafond ont tendance a bouger pendant leur fonctionnement,
car ils sont montés sur un ceillet en caoutchouc. Si le ventilateur était monté de maniére
rigide au plafond, il provoquerait des vibrations excessives. Un mouvement de quelques
centimétres est tout & fait acceptable et ne pose aucun probléme pour réduire I'oscillation
du ventilateur : Veuillez vérifier que toutes les vis qui fixent le support de montage et la

tige de descente sont bien serrées.

Equilibrer un ventilateur de plafond qui oscille :
1. Vérifiez que toutes les vis des pales et du bras de pale sont bien fixées.

2. LLa plupart des problémes d’'oscillation des ventilateurs sont causés lorsque les niveaux des
pales sont inégaux. Vérifiez ce niveau en choisissant un point au plafond au-dessus de la pointe
de I'une des lames. Mesurez cette distance. Faites pivoter le

ventilateur jusqu’a ce que la pale suivante soit positionnée pour =
la mesure. Répétez I'opération pour chaque lame. L'écart de Touching /
distance doit &tre égal a 1/8 (0,32 cm). | allimg

3. Si l'oscillation de la lame est toujours perceptible,
l'interchangement de deux lames adjacentes (cdte a cHte) peut
redistribuer le poids et éventuellement permettre un f
onctionnement plus régulier.

AT AT

e
-

Avertissement : Pour réduire les risques de blessures, ne pliez pas le bras de pale lors de
I'installation, de I'équilibrage des pales ou du nettoyage du ventilateur. N'insérez pas
d'objets étrangers entre les pales du ventilateur en rotation.

Bruit

Par temps calme (en particulier la nuit), vous pouvez entendre de petits bruits
occasionnels. C'est normal. Prévoyez une période de rodage de 24 heures. La plupart des
bruits associés 4 un nouveau ventilateur disparaissent pendant cette période.

Entretien et nettoyage

1. Le nettoyage périodique de votre ventilateur de plafond est le seul entretien nécessaire.
Utilisez une brosse douce ou un chiffon non pelucheux pour éviter de rayer la peinture.
Veillez a éteindre I'électricité avant de nettoyer votre ventilateur.

2. N'utilisez pas d'eau pour nettoyer votre ventilateur de plafond. Cela pourrait endommager
le moteur ou les pales et créer un risque d'électrocution.

3. Le moteur est équipé d'un roulement & billes lubrifié en permanence. |l n'est pas nécessaire
de I'huiler.

Remarque: Assurez-vous que le courant est coupé au niveau du panneau électrique avant de
procéder a tout nettoyage ou réparation.
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